Grand Walk-In Kitchen™

Step2 UKLTD

Great Bank Road
Wingates Industrial Estate
BOLTON

BL5 3XU

For assistance or replacement
parts please contact :

The Step2 Company, LLC.

10010 Aurora-Hudson Rd.
Streetsboro, OH 44241 USA
1-800-347-8372 USA & Canada Only
(330)656-0440

www.step2.com

Uk freephone: 0800 393159
Step2 UK website: www.step2uk.com

www.step2.com

Intended for use by children from ages 2 years and up.

OBSERVE THE FOLLOWING STATEMENTS AND WARNINGS TO REDUCE THE LIKELIHOOD OF SERIOUS OR
FATAL INJURY.

SAVE THIS SHEET FOR FUTURE REFERENCE.

(A WARNING: CHOKING HAZARD - Small parts. Sharp points. Adult assembly required. )

« Adult supervision required.

« Instruct children not to use product until properly assembled.

« To minimize risks posed by drill shavings, screws are designed to pierce the plastic and form their own
threads. Use caution; do not over-tighten screws or they will not hold parts together appropriately.

Inspect this product before each use. Tightly secure connections and replace damaged or worn
components. Contact the Step2 Company for replacement parts.

Cleaning Instructions:

« Electronic Components: Do not submerge in water or spray liquid directly on unit. Use mild detergent solu-
tion. Wipe with damp cloth.

« General Cleaning: Use mild soapy water.

- Parents should thoroughly wash accessories before use.

Disposal Instructions:

Please recycle when possible. Disposal must be in compliance with government regulations.

IMPORTANT:

Do not mix old and new batteries.

Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc), or rechargeable (nickel-cadmium) batteries.

Do not recharge non-rechargeable batteries.

Rechargeable batteries are to be removed from the toy before recharging. Rechargeable batteries are to be
charged only under adult supervision.

Batteries must be inserted with the correct polarity.

Exhausted batteries are to be removed from the toy.

The supply terminals are not to be short circuited.

THIS DEVICE COMPLIES WITH PART 15 OF THE FCC RULES. OPERATION IS SUBJECT TO THE

FOLLOWING TWO CONDITIONS: (1) THIS DEVICE MAY NOT CAUSE HARMFUL INTERFERENCE, AND (2)
THIS DEVICE MUST ACCEPT ANY INTERFERENCE RECEIVED, INCLUDING INTERFERENCE THAT MAY CAUSE
UNDESIRED OPERATION

THIS CLASS B DIGITAL APPARATUS COMPLIES WITH CANADIAN ICES-003.

WARNING: CHANGES OR MODIFICATIONS TO THIS UNIT NOT EXPRESSLY APPROVED BY THE PARTY
RESPONSIBLE FOR COMPLIANCE COULD VOID THE USER’S AUTHORITY TO OPERATE THE EQUIPMENT.
NOTE: THIS EQUIPMENT HAS BEEN TESTED AND FOUND TO COMPLY WITH THE LIMITS FOR A CLASS B DIGITAL
DEVICE, PURSUANT TO PART 15 OF THE FCC RULES. THESE LIMITS ARE DESIGNED TO PROVIDE REASONABLE
PROTECTION AGAINST HARMFUL INTERFERENCE IN A RESIDENTIAL INSTALLATION. THIS EQUIPMENT GENER-
ATES, USES, AND CAN RADIATE RADIO FREQUENCY ENERGY AND, IF NOT INSTALLED AND USED IN ACCOR-
DANCE WITH THE INSTRUCTIONS, MAY CAUSE HARMFUL INTERFERENCE TO RADIO COMMUNICATIONS. HOW-
EVER, THERE IS NO GUARANTEE THAT INTERFERENCE WILL NOT OCCUR IN A PARTICULAR INSTALLATION. IF THIS
EQUIPMENT DOES CAUSE HARMFUL INTERFERENCE TO RADIO OR TELEVISION RECEPTION, WHICH CAN BE
DETERMINED BY TURNING THE EQUIPMENT OFF AND ON, THE USER IS ENCOURAGED TO TRY TO CORRECT THE
INTERFERENCE BY ONE OR MORE OF THE FOLLOWING MEASURES:
- REORIENT OR RELOCATE THE RECEIVING ANTENNA.
- INCREASE THE SEPARATION BETWEEN THE EQUIPMENT AND RECEIVER.
- CONNECT THE EQUIPMENT INTO AN OUTLET ON A CIRCUIT DIFFERENT FROM THAT TO WHICH

THE RECEIVER IS CONNECTED.
- CONSULT THE DEALER OR AN EXPERIENCED RADIO/ TV TECHNICIAN FOR HELP.

/Thank you for purchasing the Step2° Grand Walk-In Kitchen™. We'd appreciate a few minutes of your time \
to complete a brief survey so we can continue providing you with great products.

To participate, please visit our website at:

www.step2.com/survey/?partnumber=891300

Thank you for_ your time,
0 %/
|/ Maten
U]
(¥

John Vresics
CEO/President

\_05/10-8913 )

Congu pour une utilisation par des enfants de 2 ans et plus. . 3

RESPECTEZ LES ENONCES ET AVERTISSEMENTS SUIVANTS POUR REDUIRE LA PROBABILITE DE BLESSURE
GRAVE, VOIRE MORTELLE. L i

CONSERVEZ CETTE FEUILLE POUR REFERENCE ULTERIEURE.

( MISE EN GARDE: DANGER D’ETOUFFEMENT - Petite piéces. Points de Sharp. )

Assemblage par un adulte requis.

«+ Surveillance par un adulte requise.

- Interdisez aux enfants d'utiliser I'équipement jusqu'a ce qu'il soit assemblé correctement.

« Pour minimiser les risques posés par les copeaux de forage, les vis sont congues pour percer le plastique et former
leur propre filetage. Veillez a ne pas trop serrer les vis pour qu'elles tiennent les piéces ensemble de facon appropriée.

Inspectez ce produit avant chaque utilisation. Serrez bien les connexions et remplacez les composants
usés ou endommagés. Contactez la société Step2 pour des piéces de rechange.

Instructions de nettoyage :

- Composants électroniques : Ne plongez pas l'unité dans I'eau et ne la vaporisez jamais directement de
liquide. Essuyez avec un chiffon mouillé d’une solution de détergent doux.

+ Nettoyage général : Utilisez de I'eau savonneuse douce.

« Les parents doivent laver complétement les accessoires avant |'utilisation.

Instructions de mise au rebut:

Veuillez recycler dans la mesure du possible. Lélimination doit étre conforme a toutes les lois nationales.

IMPORTANT :

N'utilisez pas a la fois des piles usagées et des piles neuves.

N'utilisez pas a la fois des piles alcalines et des piles standard (carbone-zinc) ou des piles rechargeables (nickel-cadmium).
Ne rechargez pas des piles non rechargeables.

Les piles rechargeables doivent étre retirées du jouet avant d’étre rechargées. Les piles rechargeables ne doivent
étre rechargées qu'en présence d’'un adulte.

Les piles doivent étre mises en place en respectant la polarité indiquée.

Enlevez les piles usées du jouet.

Les bornes d'alimentation ne doivent pas étre court-circuitées.

CET APPAREIL NUMERIQUE DE LA CLASSE B EST CONFORME A LA NORME NMB-003 DU CANADA.

Se recomienda el uso de este producto para nifnos mayores de dos afnos.

RESPETE LAS SIGUIENTES RECOMENDACIONES Y ADVERTENCIAS PARA DISMINUIR LA PROBABILIDAD DE
SUFRIR LESIONES GRAVES O MORTALES.

CONSERVE ESTA HOJA PARA SU CONSULTA EN EL FUTURO.

( ADVERTENCIA: RIESGO DE ASFIXIA: Contiene piezas pequenas. Sharp puntos. )

Requiere montaje por parte de un adulto.

« Serequiere la supervision de un adulto.

« Impida que los nifos utilicen este producto hasta que se haya finalizado su montaje.

«Para minimizar los riesgos asociados a las virutas de taladro, los tornillos estan disefiados para perforar el plastico y for-
mar su propia rosca. Procure no apretar demasiado los tornillos, ya que podrian no asegurar las piezas correctamente.

E xamine el producto antes de cada utilizacion. Fije las conexiones y sustituya los componentes que presenten
daiios o desgaste. Péngase en contacto con la empresa Step2 para obtener piezas de repuesto.

Instrucciones para la limpieza:
- Componentes electrénicos: No sumerja el producto en agua ni lo rocie con liquido directamente. Hume-
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dezca un paio con una solucién de detergente suave para limpiarlo

- Limpieza general: Utilice una solucién de agua y jabdn suave.

« Se recomienda a los padres que limpien los accesorios en profundidad antes de su uso.

Intrucciones para la eliminacion:

Recicle los componentes si tiene la posibilidad. La eliminacion de este producto se debe realizar de conformi-
dad con la Normativa Gubernamental.

IMPORTANTE:

No utilice pilas viejas y pilas nuevas al mismo tiempo.

No mezcle pilas alcalinas, pilas comunes (de carbono-cinc) y pilas recargables entre si (nickel-cadmium).

No recargue pilas que no sean recargables.

Retire las pilas recargables del juguete antes de recargarlas. Recargue las pilas siempre bajo la supervision de un adulto.
Instale las pilas con la polaridad correcta.

Extraiga del juguete las pilas que estén descargadas.

Compruebe que no se hayan producido cortocircuitos en las terminales de suministro.

Prodotto inteso per I'uso da parte di bambini dai 2 anni in su.

OSSERVARE LE SEGUENTI DICHIARAZIONI E AVVERTENZE PER RIDURRE IL RISCHIO DI INFORTUNI GRAVI O FATALI.
CONSERVARE QUESTO FOGLIO PER FUTURO RIFERIMENTO.

Wanneer mogelijk recyclen. Afvoeren moet gebeuren in overeenstemming met alle overheidsvoorschriften.

BELANGRUJK:

Geen oude en nieuwe batterijen door elkaar gebruiken.

Geen alkali-, standaard (koostofzink) of oplaadbare (nikkel-cadmium) batterijen door elkaar gebruiken.

Niet oplaadbare batterijen niet opnieuw opladen.

Oplaadbare batterijen dienen te worden verwijderd uit het speelgoed voordat ze opgeladen worden. Oplaad-
bare batterijen mogen alleen worden opgeladen onder toezicht van een volwassene.

Batterijen moeten met de juiste polariteit worden aangebracht.

Lege batterijen dienen te worden verwijderd uit het speelgoed.

De voedingspolen mogen niet worden kortgesloten.

Destina-se a ser utilizado por criangas com 2 ou mais anos de idade B
RESPEITE AS SEGUINTES ADVERTENCIAS E AVISOS PARA REDUZIR A PROBABILIDADE DE UMA LESAO
GRAVE OU FATAL. )

GUARDA ESTA FOLHA PARA REFERENCIA FUTURA.

AVISO: PERIGO DE SUFOCAMENTO - Pecas pequenas. Sharp pontos.
Necessdria a montagem por adultos.

(AAWERTENZE: RISCHIO DI SOFFOCAMENTO-Parti di dimensioni ridotte. Sharp punti. )

E necessario il montaggio da parte di adulti.

« E necessaria la supervisione da parte di un adulto.

-+ Insegnare ai bambini di non utilizzare il prodotto prima del montaggio.

« Per ridurre al minimo i rischi causati da trucioli di trapanatura, le viti sono progettate per forare la plastica e
formare filetti. Fare attenzione a non stringere eccessivamente le viti, in modo da impedire che i componenti
siano collegati in modo non appropriato.

Ispezionare questo prodotto prima di ciascun utilizzo. Chiudere fermamente le connessioni e
sostituire i componenti danneggiati o usurati. Contattare Step2 Company per ottenere ricambi.

Istruzioni per la pulizia:

« Componenti elettronici: Non immergere in acqua o liquido né spruzzare liquidi direttamente sull'unita.
Pulire con un panno umido utilizzando una soluzione detergente delicata.

- Pulizia generale: Utilizzare acqua con sapone delicato

- | genitori devono lavare accuratamente gli accessori prima dell’uso.

Istruzioni per lo smaltimento:

Riciclare quando possibile. Lo smaltimento deve essere effettuato in conformita con tutti i regolamenti previsti
dal governo.

IMPORTANTE:

Non mescolare batterie scariche e nuove.

Non mescolare batterie alcaline, standard (zinco-carbonio) o ricaricabili (nichel-cadmio).

Non tentare di ricaricare batterie non ricaricabili.

Rimuovere dal giocattolo le batterie ricaricabili prima di ricaricarle. Le batterie devono essere ricaricate sotto la
supervisione di un adulto.

Inserire le batterie con la polarita corretta

Rimuovere dal giocattolo le batterie scariche.

Non collegare in corto circuito i capicorda.

Bestemd voor gebruik door kinderen van 2 jaar en ouder.

NEEM DE VOLGENDE VERKLARINGEN EN WAARSCHUWINGEN IN ACHT OM WAARSCHIJNLIJK ERNSTIG OF
FATAAL LETSEL TE VERMINDEREN.

BEWAAR DIT BLAD VOOR TOEKOMSTIGE REFERENTIE.

(AWAARSCHUWING: VERSTIKKINGSGEVAAR - Kleine onderdelen. Scherpe punten. )

Montage door volwassene vereist.

« Toezicht van een volwassene vereist.

- Adviseer kinderen het product pas te gebruiken als dit goed in elkaar gezet is.

«  Omirisico’s van boorsnippers te minimaliseren, zijn schroeven zodanig ontworpen dat ze door het plastic gaan en hun
eigen schroefdraden maken. Wees voorzichtig dat de schroeven niet te vast worden aangedraaid, anders houden ze de
onderdelen niet goed aan elkaar.

Dit product voor elk gebruik inspecteren. Draai verbindingen goed vast en vervang beschadigde of
versleten componenten. Neem contact met de Step2 Company voor vervangingsonderdelen.

Reinigingsinstructies:

« Elektronische onderdelen: Niet in water onderdompelen of rechtstreek vioeistof op de eenheid sproeien.
Met behulp van een mild wasmiddel en een vochtige doek afvegen.

- Algemene reiniging: Een mild sopje gebruiken.

« Ouders dienen de accessoires voor gebruik grondig te wassen.

Afvoerinstructies:

« Necessaria a supervisao de um adulto.

« Avise as criancas a ndo utilizarem o produto até que esteja devidamente montado.

« Para minimizar os riscos que representam as aparas dos furos, os parafusos séo concebidos para perfurar o
plastico e formar as suas proprias roscas. Tenha cuidado para ndo apertar demasiado os parafusos ou estes ndo irdao
prender adequadamente as pecas.

Inspeccione este produto antes de cada utilizacao. Aperte bem as ligacoes e substitua os componente
danificados ou desgastados. Contacte a Step2 Company para obter pecas de substituicao.

Instrugées de Limpeza:

« Componentes Electrénicos: Nao mergulhe em dgua ou deite liquido directamente sobre a unidade. Use um
pano humedecido com solucédo de limpeza de detergente suave.

« Limpeza Geral: Utilize agua ensaboada morna.

« Os pais devem lavar cuidadosamente os acessorios antes da utilizagdo.

Instrugoes de Eliminacao:

Recicle sempre que possivel. A eliminacao deve estar em conformidade com todas as regulages oficiais.

IMPORTANTE:

N&o misture pilhas novas com usadas.

Nao misture pilhas alcalinas, normais (carbono-zinco), ou recarregaveis (niquel-cadmio).

Nao recarregue pilhas ndo recarregdveis.

As pilhas recarregaveis devem ser removidas do brincado antes de recarregar. As pilhas recarregaveis sé devem
ser carregadas sob a supervisdo de um adulto.

As pilhas devem ser inseridas com a polaridade correcta.

As pilhas esgotadas devem ser retiradas do brinquedo.

Os terminais de alimentagao nao devem ser sujeitos a curto-circuito.

Produkt przeznaczony dla dzieci w wieku powyzej 2 lat. .
PRZESTRZEGANIE PONIZSZYCH ZALECEN | OSTRZEZEN ZMNIEJSZY PRAWDOPODOBIENSTWO ODNIESIE-
NIA POWAZNYCH LUB SMIERTELN'Y'CH OBRAZEN CIALA.

ZACHOWACTE INSTRUKCJE DO POZNIEJSZYCH KONSULTACJI.

(AOSTRZEiENIE! RYZYKO ZADLAWIENIA - Mate czesci. Punktéw Sharp. )

Montaz powinna wykonac osoba dorosta.

+ Wymagany nadzér dorostych.

« Nalezy ostrzec dzieci, by nie uzywaty produktu dopdki nie zostanie on prawidtowo zmontowany.

« Aby zmniejszy¢ zagrozenie stwarzane przez opitki po wierceniu, wkrety zostaty zaprojektowane tak, aby
przeszywaty plastik i same tworzyty gwinty. Nie nalezy zbyt mocno dokreca¢ wkretéw, gdyz nie bedg one ztaczac
czesci w prawidtowy sposéb.

Nalezy sprawdzac produkt przed kazdym uzyciem. Mocno dokreci¢ potaczenia i wymienic uszkod
zone lub zuzyte czesci. W celu wymiany czesci nalezy skontaktowac sie z firma Step2.

Instrukcja czyszczenia:

« Elementy elektroniczne: Nie zanurza¢ w wodzie ani nie rozpyla¢ cieczy bezposrednio na urzadzenie.
Wycierac¢ szmatka zwilzona tagodnym detergentem.

« Ogolne czyszczenie: Uzywac wody z dodatkiem mydta.

« Rodzice powinni doktadnie umy¢ akcesoria przed uzyciem.

Instrukcja utylizacji:

Produkt nalezy zutylizowac, jesli to mozliwe. Nalezy utylizowac¢ zgodnie z obowigzujacymi, krajowymi przepisami.
WAZNE!

Nie faczy¢ starych i nowych baterii.

Nie faczy¢ baterii alkalicznych, standardowych (weglowo-cynkowych) lub akumulatorkéw (NiCd).

Nie wolno fadowac baterii jednorazowych.



Przed tadowaniem akumulatoréw nalezy wyja¢ je z zabawki. Akumulatorki nalezy tadowac tylko pod nadzorem
osob dorostych. Podczas wktadania baterii nalezy zachowa¢ wtasciwa biegunowos¢.
Zuzyte baterie nalezy wyjac¢ z zabawki. Nie zwiera¢ stykéw zasilania.
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10x 3/8"(9,53 mm)

Required:

2“AA” batteries, (NOT INCLUDED) for Key Pad.
2“AAA” batteries, (NOT INCLUDED) for phone.
2“AA” batteries, (NOT INCLUDED) for burner.

Requis :

2 piles « AA » (NON INCLUSES) pour le clavier.

2 piles « AAA » (NON INCLUSES) pour le téléphone.
2 piles « AA » (NON INCLUSES) pour le braleur.

Componentes necesarios:

2 pilas AA (NO INCLUIDAS) para el teclado.

2 pilas AAA (NO INCLUIDAS) para el teléfono.

2 pilas AA (NO INCLUIDAS) para el fuego de la cocina.

Funziona con:

2 batterie "AA” (NON INCLUSE) per tastierino.

2 batterie "AAA” (NON INCLUSE) per il telefono.
2 batterie “AA” (NON INCLUSE) per il bruciatore.

“AA" X 4

Vereist:

2'AA batterijen, (NIET MEEGELEVERD) voor toetsenblok.
2'AAA batterijen, (NIET MEEGELEVERD) voor telefoon.
2'AA’batterijen, (NIET MEEGELEVERD) voor brander.

Necessério:

2 Pilhas "AA” (NAO INCLUIDAS)para o teclado .

2 Pilhas “AAA” (NAO INCLUIDAS) para o telefone.
2 Pilhas "AA” (NAO INCLUIDAS) para o bico.

Wymagane:
2 baterie ,AA” (NIE DOLACZONO) do klawiatury.

2 baterie,,AAA” (NIE DOLACZONO) do telefonu.
2 baterie ,AA” (NIE DOLACZONO)do palnika.

“AAA"X 2

©

Center Rib/ Ame de rail/ Costilla de centro/ Nervatura
centrale/ Middenribbel/ Reforco Central/ Szyna $rodkowa

Repeat steps 1 & 2 to the other side.
Répétez les étapes 1 et 2 sur l'autre coté.
Repita los pasos 1y 2 en el lateral opuesto.
Ripetere i passi 1 e 2 sull‘altro lato.

Herhaal stap 1 en 2 aan de andere kant.
Repetir os passos 1 & 2 para o lado oposto.
Powtérzy¢ kroki 1i 2 po drugiej stronie.
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2x-1-7/8" (4,7%)

U

Repeat on the other side.

Répétez cette étape sur l'autre coté.

Repita en el lateral opuesto.
Ripetere sull'altro lato

Herhaal aan de andere kant.
Repetir no lado oposto.

Powtdrzy¢ czynnosc po drugiej stronie.

Repeat on the other side.

Répétez cette étape sur l'autre coté.
Repita en el lateral opuesto.

Ripetere sull'altro lato

Herhaal aan de andere kant.

Repetir no lado oposto.

Powtdrzy¢ czynnosc po drugiej stronie.

Repeat on the other side.

Répétez cette étape sur l'autre coté.
Repita en el lateral opuesto.
Ripetere sull‘altro lato
Herhaal aan de andere kant.
Repetir no lado oposto.
Powtdrzyc czynnosc po drugiej stronie.
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16,17 & 35. Insérez des piles du type correct comme indiqué dans le diagramme dans le compartiment des piles.
16,17 & 35. Instale en el compartimiento el tipo correcto de pila tal y como se muestra en el diagrama. (@1.5v “an” O}
16,17 & 35. Inserire un tipo di batterie corretto come mostrato nel diagramma all'interno al compartimento delle batterie.
16,17 & 35. Breng de juiste batterijtypen in zoals afgebeeld in het schema in het batterijcompartiment.

16,17 & 35. Insira o tipo de pilhas correcto conforme indicado no diagrama no interior do compartimento das pilhas.
16,17 & 35. Wtozy¢ odpowiednie baterie zgodnie z rysunkiem w komorze baterii.

16,17 & 35. Insert correct batteries type as shown in diagram inside battery compartment. '

2x3/4"(1,91 cm)

g, vedlindd




4x-1-7/8"(4,76 cm)

4x3/4"

Secure each corner./ Fixez chaque coin.

Asegure todas las esquinas./ Fissare ciascun angolo.
Zet elke hoek goed vast./ Prender todos os cantos.
Dokreci¢ wszystkie krawedzie.

Repeat steps 20 & 21 to the other side.
Répétez les étapes 20 et 21 sur l'autre coté.
Repita los pasos 20y 21 en el lateral opuesto.
Ripetere i passi 20 e 21 sull‘altro lato.

Herhaal stap 20 en 21 aan de andere kant.
Repetir os passos 20 & 21 para o lado oposto.
Powtérzy¢ kroki 20§ 21 po drugiej stronie.

Align the pins with the holes./ Alignez les goujons sur les trous./ Haga coincidir las clavijas
con los orificios./ Allineare gli spinotti con le fessure./ Lijn de pennen uit met de gaten./
Alinhar os pinos com os buracos./ Dopasowac sworzenie do otworéw.




s

" 4x3/8"(9,53 mm)

Repeat steps 1-6 to other door.
Répétez les étapes 1 a 6 a l'autre porte.
Repita los pasos 1 a 6 a la otra puerta.
Ripetere i passi 1-6 per I'altra porta.
Herhaal stap 1-6 aan de andere deur.
Repetir passos 1-6 para a outra porta.
Powtdrzy¢ kroki 1-6 do innych drzwi.

©1.5V-AAA"®)

4 (|®1.5v<AAA"®

Fully insert tab into slot. DO NO OVER TIGHTEN SCREW.
Insérez la languette a fond dans la fente. NE SERREZ PAS TROP LA VIS. |\
Introduzca por completo la lengiieta en la ranura. NO APRIETE DEMASIADO EL TORNILLO.

Inserire completamente la tavoletta nella fessura. NON STRINGERE ECCESSIVAMENTE LE VITI

Steek het lipje helemaal in de sleuf. DE SCHROEF NIET TE VER VASTDRAAIEN.

Insira a presilha completamente na ranhura. NAO APERTE EXCESSIVAMENTE O PARAFUSO.

Wsuna¢ wypustke do oporu w szczeline. NIE DOKRECAC WKRETU ZBYT MOCNO.




Snap
Emboiter
Encdjelo
Scatto
Klikken
Encaixe
Zatrzasna¢
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Decal Application:

Clean and dry area thoroughly. Center decal in area. Apply
pressure from center to outer edge.

Application des décalcomanies :

Nettoyez et séchez soigneusement la zone. Centrez la
décalcomanie dans la zone. Appliquez une pression du
centre vers le bord extérieur.

Colocacion de los adhesivos:

Limpie y seque la superficie en profundidad. Situe la
ldmina en la posicion correcta. Presione desde el centro
hacia los bordes.

Applicazione delle decalcomanie:

Pulire e asciugare |'area accuratamente. Posizionare la
decalcomania al centro dell’area. Premere la decalcomania
dal centro verso l'esterno.

Plakplaatje aanbrengen:

Reinig en droog het gebied grondig. Centreer het plakp-
laatje in het gebied. Pas druk toe vanuit het midden naar
de buitenrand.

Aplicacao da decalcomania:

Limpar e secar a drea cuidadosamente. Centrar a decalco-
mania na area. Pressionar a partir do centro para a zona
exterior.

Umieszczanie naklejek:

Nalezy doktadnie wyczysci¢ i wysuszy¢ powierzchnie.
Umiesci¢ naklejke na srodku. Dociska¢ od srodka ku
kraricom.
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